Warranty Terms
VOOPOO will provide repair or replacement under warranty according to the following

vw le terms and conditions.
A. Warranty provides repair or replacement free of charge for defective eligible

USER
MANUAL

VOOPOO merchandise within 90 days of purchase by the end user.

B. This warranty is void in the following circumstances:
* The customer does not provide this warranty card and the original receipt of purchase.
* Product failure or damage is caused by improper use or unauthorized adjustments.

* Product failure or damage because of excessive force or impact and unrecommended
operating conditions (see user manual).

* Product failure or damage by cause of water or other conducting liquids.

* Product failure or damage by cause of usage with components unsuggested by
VOOPOO.

C. The warranty does ot cover personal items or consumable goods and attachments,
including but not limited to drip tips, coils, batteries, and USB cables.

D. The warranty does not cover any non-VOOPOO brand products even in case of their
direct involvement. VOOPOO reserves the right to the final decision in all warranty
cases. VOOPOO may interpret and revise the content of this warranty terms.

For more information, please visit our website at www.voopoo.com or email us at

Manufacturer:

Shenzhen Woody Vapes Technology Co., Ltd. (VOOPOO) support@voopoo.com
Address: Block 1, Shapuyangyong Industry Park, Songgang, Bao'an District, Warranty Card
Shenzhen, Guangdong, China

Email: support@voopoo.com Purchase Information
Website: www.vo0poo.com Product Mode!

Date of Purchase:

VAT SPEED SL ion:
Calle Antonio Salvador N99.1, 28026 Madrid, Spain Store Information:
m

E-mail: services@vatspeed-eu.cot
RSP T Store Name
i ACMEFOG LD Address & Phone:
Please read the entire manual carefully I UK I REP I Ivy Business Centre Crown Street, Failsworth, Customer Information:
. Manchester, England, M35 9BG
before using the product. E-mail: uk_compliance@acmefog.net Customer Name:
Phone:

ENLARGED VIEW
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Thanks for your purchase of a VOOPOO product. For better use of all the
functions of this product, please carefully read the operation notes and detailed
functional instructions before first use. If you have any problem using this product,
please contact our local agent or visit our official website at www.voopoo.com.

SPECIFICATIONS
Dimensions: 20.751.479 mm
Display: 2.01" TFT display

E-liquid Capacity: 2 mL

Resistance: 0.4 2/0.7Q/1.0Q
Output Power: Max 30 W

Battery Capacity: 1500 mAh (Built-in)
Charging: 5V /2 A

INSTRUCTIONS
1. E-liquid Filling
1) Snap off the mouthpiece, then squeeze the e-liquid through the filling port.

2) After filling the e-liquid, please put the mouthpiece back as soon as possible to
avoid leaking.

“Ifits the first time filling the e-liquid into the pod. please wait 5 minutes before
vaping to avoid dry burning.

Ifit's the first time using the device. please tear off the sticker on the preinstalled pod.
2. Power ON/OFF

Press the function button 5 times within 2 seconds to turn it on/off.

3.Adjust Output

Swipe left on the screen, adjust your preferred wattage by sliding.

4.DIY Output

Customize your favorite output power.

5. Start Vaping

While the device is on, draw to vape. The device will stop working if the vaping time
exceeds 5 seconds due to safety protection

6. Lock/Unlock Touch Function

When you do not operate for a period of time, the screen will automatically turn off
and lock the touch screen. You need press the function button to light up the screen,
and swipe to unlock

7. Child Lock

Press the function button 3 times within 1 second to tum it on/off.

8. Puffs Records:
Swipe right on the screen, and you can view the usage history of this device.

9. Watch Face Switch:

Long press the main interface screen, enter the switching state and select the watch
face by sliding.

There are 18 watch faces in total, 4 of which are pre-unlocked, and the remaining 14
dials are unlocked one by one when the number of total puffs reaches
50/100/500/1000/1500/2000/2500/30001 )0/5500/6000.

10. Convenient Settings

Swipe down on the screen, you can set the following specific options:

1) Screen Brightness

Slide left and right to adjust the screen brightness.

2) ECO Mode Switch

Click the icon to toggle the switch status.

3) Animation Switch

Click the icon to toggle the switch status. When animation s turned off, no animation
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will play when vaping.

4) Screen-Off Mode Switch

Click the icon to toggle the switch status. When Screen-Off Mode is on, the screen
will not light up when vaping

11. More Settings

Slide up on the screen to enter more settings.

* Slide right on the screen to go back to the previous level when you are on a
secondary or tertiary page.

12. Light Lab

There are two modes to meet the needs of different scenes:

1) Party:

The screen flashes colorfully.

2)S08

When you encounter an emergency, you can press and hold the function button for
2 seconds to activate this function, and the screen will play the SOS light language.
13. Screen Prompts

LOW BATTERY: The battery is low.

TIME OUT: The vaping time has exceeded 5 seconds.

ATOMIZER SHORT: The short-circuit is detected

CHECK ATOMIZER: No atomizer is detected

HIGH TEMP: The temperature of PCBA is t0o high

BEST POWER: Best power for the resistance.

MAX POWER: Max power for the resistance.

Notes

1. This product is not recommended for minors, non-smokers, pregnant or
breast-feeding women, or anyone at risk of heart disease, depression and asthma.
2. Please keep the device away from heat, fire and water. This device should be
stored in a cool and shady environment.

3. Please do not drop, throw or immerse the device in the water.

4. Please turn off or lock the device to avoid accidental firing when you carry it out.
5. Please rationally use the device according to your personal situation. If
discomfort occurs, please stop using it immediately.

6. EEE Recycling: This product should not be treated as household waste. Instead,
it should be taken to the collection place for the recycling of electrical and electronic
equipment.

7. Battery Recycling: The product battery should not be treated as household

waste. Instead, it should be taken to the used battery collection place for recycling.
8. Itis recommended to use the USB cable provided by VOOPOO to charge the
device.

9. If the device is not used for an extended period, it is recommended to charge
regularly to prevent deep discharge!

10. The ambient temperature ranges from -5 C-30 C, with humidity 25% + 75%
RH. Operating temperature of the electronic cigarette: 0 C-40 C!

11. Disassembly is prohibited after product failure!

12. Only for indoor charging, please use a UL-certified USB charger to avoid the
danger of fire and explosion!
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VERGROSSERTE ANSICHT

Mundstiick —Q

Einfllléffnung

Offnungen fiir Trageband
Luftstromregulierung ——,

Funktionstaste

Touchscreen

Typ-C-Anschluss

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein VOOPOO Produkt entschieden haben. Um alle
Funktionen dieses Produkts besser nutzen zu konnen, lesen Sie bitte vor dem

GEBRAUCHSANWEISUNGEN

1. Befiillen mit E-Liquid

1) Nehmen Sie das Mundstiick ab und driicken Sie dann das E-Liquid durch die
Einfiill3ffnung hinein.

2) Setzen Sie das Mundstiick nach dem Befiillen mit E-Liquid so schnell wie moglich
wieder auf, um ein Auslaufen zu vermeiden.

* Wenn Sie das E-Liquid zum ersten Mal in den Pod einfiillen. warten Sie bitte 5
Minuten. bevor Sie mit dem Dampfen beginnen. um ein Trockenbrennen zu
vermeiden.

* Wenn Sie das Gerét zum ersten Mal verwenden, entfernen Sie bitte den Aufkleber
auf dem vorinstallierten Pod.

2. Ein-/Ausschalten

Driicken Sie die Funktionstaste innerhalb von 2 Sekunden 5 Mal, um das Gerét ein-
bzw. auszuschalten

3. Leistungsanpassung

Wischen Sie auf dem Bildschirm nach links und stellen Sie die gewiinschte
Leistungsstufe durch Schieben ein.

4. DIY-Ausgang

Passen Sie Ihre bevorzugte Ausgangsleistung an.

5. Mit dem Dampfen beginnen

Sie kénnen mit dem Dampfen beginnen, sobald das Gerat eingeschaltet ist. Aus
Sicherheitsgriinden schaltet sich das Gerat aus, wenn die Dampfzeit 5 Sekunden
iberschreitet.

6. Touch-Funktion sperren/entsperren

Wird das Gerat eine Zeit lang nicht bedient, schaltet sich der Bildschirm automatisch
aus und der Touchscreen wird gesperrt. Driicken Sie die Funktionstaste, um den

ersten Gebrauch die und die de
sorgféltig durch. Sollten Sie Probleme bei dem Gebrauch dieses Produkts haben,
wenden Sie sich bitte an unseren értlichen Vertreter oder besuchen Sie unsere
offizielle Website unter www.voopoo.com,

TECHNISCHE DATEN
Abmessungen: 20,7 x 51,4 x 79 mm
Display: 2,01-Zoll-TFT-Display
E-Liquid-Fiillmenge: 2 mL
Widerstand: 0.4 Q/0,7Q/1,0Q

2u aktivieren, und wischen Sie, um ihn zu entsperren.
7. Kindersicherung
Driicken Sie die Funktionstaste innerhalb von 1 Sekunde dreimal, um die

8. Zugprotokoll:

Wischen Sie auf dem Bildschirm nach rechts, um den Verwendungsverlauf des
Gerats anzuzeigen.

9. Zifferblatt wechseln:

Halten Sie den Hauptbildschirm gedriickt, rufen Sie den Wechselmodus auf und
wahlen Sie das Zifferblatt durch Wischen aus.

Es gibt insgesamt 18 Zifferbléitter, von denen 4 bereits vorab freigeschaltet sind. Die

10. Bequeme Einstellungen
Wischen Sie auf dem Bildschirm nach unten, um die folgenden spezifischen
Optionen einzustellen

1) Bildschirmhelligkeit

Schieben Sie den Regler nach links oder rechts, um die Bildschirmhelligkeit
anzupassen

2) ECO-Modus-Schalter

Tippen Sie auf das Symbol, um den Schalterstatus umzuschalten.

3) Animationsschalter

Tippen Sie auf das Symbol, um den zu deaktivieren. Bei 9
wird beim Dampfen keine Animation abgespielt

4) Bildschirm-Aus-Modus-Schalter

Tippen Sie auf das Symbol, um den Bei Aktivierung
leuchtet der Bildschirm beim Dampfen nicht auf.

11. Weitere Einstellungen

Wischen Sie auf dem Bildschirm nach oben, um zu weiteren Einstellungen zu
gelangen
Auf L

bene

wischen Sie nach rechts, um zur i
wenn Sie sich auf einer L i befinden.

12. Lichtlabor
Es gibt zwei Modi, um den Anforderungen verschiedener Szenarien gerecht zu
werden:

1) Party

Der Bildschirm blinkt in bunten Farben

2)S0s

In einer Notsituation kénnen Sie die Funktionstaste 2 Sekunden lang gedriickt
halten, um diese Funktion zu aktivieren. Daraufhin zeigt der Bildschirm die
SOS-Lichtsignale an

13. Bildschirmmeldungen

LOW BATTERY: Die Batterie ist schwach.

TIME OUT: Die Dampfzeit hat 5 Sekunden iberschritten.

ATOMIZER SHORT: Es wurde ein Kurzschluss festgestellt

CHECK ATOMIZER: Es wurde kein Verdampfer erkannt

HIGH TEMP: Die Temperatur der PCBA st zu hoch

BEST POWER: Beste Leistung fiir den Widerstand

MAX POWER: Maximale Leistung fiir den Widerstand.

Hinweise

1. Dieses Produkt wird nicht fiir a i

schwangere oder stillende Frauen oder Personen mit einem Risiko von

Herzerkrankungen, Depressionen und Asthma.

2. Bitte halten Sie das Gerét von Hitze, Feuer und Wasser fern. Es sollte in einer

kiihlen und schattigen Umgebung gelagert werden.

3. Bitte lassen Sie das Gerat nicht fallen, werfen Sie es nicht und tauchen Sie es

nicht ins Wasser.

4. Bitte schalten Sie das Gerat aus oder verriegeln Sie es, um ein

versehentliches Auslosen zu vermeiden, wenn Sie es tragen.

5. Bitte verwenden Sie das Gerét entsprechend lhrer personlichen Situation

rationell. Wenn Sie sich unwohl fiihlen, horen Sie bitte sofort auf, es zu

benutzen.

6. EEE-Recycling: Dieses Produkt sollte nicht als Hausmiill entsorgt werden.
sollte es zu einer fiir das Recycling von elektrischen

und elektronischen Geraten gebracht werden.

7. Batterie-Recycling: Die Batterie des Produkts sollte nicht als Hausmiill

behandelt werden. Stattdessen sollte sie zum Recycling zu einer Sammelstelle

fiir gebrauchte Batterien gebracht werden.

8. Es wird empfohlen, zum Aufladen des Gerats das von VOOPOO mitgelieferte

USB-Kabel zu verwenden.

9. Wenn das Gerit (iber eine langere Zeit nicht benutzt wird, empfiehlt es sich,

es eine Ti zu

10. Die Umgebungstemperatur reicht von -5 C-30 C, mit einer Luftfeuchtigkeit

von 40%-75% RH. Betriebstemperatur der elektronischen Zigarette: 0 C-40 C!

11. Die Demontage ist nach dem Ausfall des Produkts verboten!

12. Nur zum Aufladen in a Bitte Sie ein UL-

USB-Ladegerét, um die Gefahr von Feuer und Explosion zu vermeiden!

Ausgangsleistung: Max. 30 W restlichen 14 werden wenn die
Batteriekapazitat: 1500 mAh (integriert) der Ziige jeweils
Aufladung: 5V /2 A 50/100/500/1000/1500/2000/2500/3000 )0/5500/6000 erreicht.
1 2 3 4
INSTRUKSI dapat dengan ke kiri dan kanan. penggunaan harus segera dihentikan.
2)Sakelar Mode ECO 6. Produk ini tidak boleh dibuang sebagai limbah rumah tangga. Produk ini harus

TAMPILAN DIPERBESAR

Corong \sap—@

Port Pengisi

Pengatur Aliran Lubang Tali Gantung
Udara -

Tombol Fungsi
Layar Sentuh

Port Tipe-C

Terima kasih telah membeli produk VOOPOO. Untuk penggunaan yang optimal
dari semua fungsi produk ini, harap baca dengan seksama petunjuk penggunaan
dan instruksi fungsi yang terperinci sebelum penggunaan pertama. Jika Anda
mengalami masalah saat menggunakan produk ini, silakan hubungi agen lokal
kami atau kunjungi situs web resmi kami di www.v00poo.com.

SPESIFIKASI

Dimensi: 20,751,479 mm

Layar: Layar TFT 2,01"

Kapasitas E-liquid: 2 mL

Resistansi: 0,4 2/0,7Q/1,0Q

Daya Output: Maks 30 W

Kapasitas Baterai: 1500 mAh (Built-in)
Pengisian Daya: 5V /2A

1) Corong isap dilepaskan terlebih dahulu, kemudian e-liquid diteteskan melalui
lubang pengisian.
Setelah pengisian selesai, corong isap harus segera dipasang kembali untuk
mencegah kebocoran.

kering dapat dihindari
* Jika perangkat digunakan untuk pertama kalinya, stiker pada pod yang telah
terpasang perlu dilepaskan terlebih dahulu;
2. Menghidupkan/Mematikan Perangkat

Perangkat dapat dinyalakan atau dimatikan dengan menekan tombol fungsi sebanyak

5 kali dalam waktu 2 detik.

3. Pengaturan Daya Keluaran

Layar digeser ke kiri, kemudian daya dapat disesuaikan dengan menggeser bilah
pengaturan.

4. Output DIY

Sesuaikan output favorit Anda

5. Penggunaan (Vaping)

Selama perangkat dalam keadaan menyala, penghisapan dapat langsung dilakukan.

Jika waktu hisap melebihi 5 detik, perangkat akan berhenti secara otomatis demi
alasan keamanan.

6. Mengunci/Membuka Kunci Fungsi Sentuh

Bila tidak dioperasikan dalam beberapa waktu, layar akan mati dan fungsi sentuh
akan terkunci secara otomatis. Untuk membuka kunci, tombol fungsi ditekan untuk
menyalakan layar, kemudian layar digeser untuk membuka.

7. Kunci Anak (Child Lock)

Tekan tombol fungsi sebanyak 3 kali dalam waktu 1 detik untuk mengaktifkan atau
menonakiifkan fitur ini

8. Riwayat Hisapan

Riwayat dapat di dengan layar ke kanan

9. Penggantian Tampilan Jam (Watch Face)

Tekan lama pada layar utama untuk masuk ke mode penggantian. Pilihan tampilan
jam dapat digeser dan dipilih

Terdapat total 18 tampilan jam, di mana 4 telah tersedia sejak awal, sementara 14
sisanya akan terbuka secara bertahap setelah jumlah total hisapan mencapai:
50/100/500/1000) 14000/ 0/6000

10. Pengaturan Cepat

Geser layar ke bawah untuk mengakses pengaturan berikut:

1)Kecerahan Layar

2

Jika ini adalah pengisian pertama ke dalam pod. tunggulah selama 5 menit sebelum
i agar

Ikon dapat diketuk untuk mengaktifkan atau menonaktifkan mode ECO.
3)Sakelar Animasi

Ketuk ikon untuk mengatur status animasi. Jika dinonaktifkan, animasi tidak akan
ditampilkan saat perangkat digunakan.

4)Sakelar Mode Layar Mati

Ketuk ikon untuk mengaktifian atau menonaktifkan. Saat mode ini aktif, layar tidak
akan menyala saat perangkat digunakan

11. Pengaturan Lanjutan

Geser ke atas di layar untuk masuk ke pengaturan lebih lanjut.

* Geser layar ke kanan untuk kembali ke halaman sebelumnya jika berada pada
submenu tingkat dua atau tiga.

12. Mode Laboratorium Cahaya (Light Lab)

Tersedia dua mode untuk memenuhi kebutuhan berbagai suasana:

1)Pesta:

Layar akan berkedip dengan wama-warna cerah.

2)S0s:

Dalam keadaan darurat, tekan dan tahan tombol fungsi selama 2 detik untuk
mengaktifkan mode ini. Layar akan menampilkan sinyal cahaya SOS.

13. Prompt Layar

BATERAI LEMAH: Baterai lemah

WAKTU HABIS: Waktu vaping telah melampaui 5 detik.

KESALAHAN LISTRIK: Hubungan arus pendek terdeteksi.

PERIKSA KESALAHAN LISTRIK: Tidak ada penghisap debu yang terdeteksi.
SUHU TINGGI: Suhu PCBA terlalu tinggi.

DAYA TERBAIK: Daya terbaik untuk resistansi.

DAYA MAKSIMUM: Daya maksimum untuk resistansi.

Perhatian

1. Produk ini tidak direkomendasikan untuk anak di bawah umur, non- perokok,
wanita hamil atau menyusui, atau individu yang berisiko terkena penyakit jantung,
depresi, dan asma

2. Perangkat harus dijauhkan dari panas, api, dan air. Perangkat harus disimpan di
tempat yang sejuk dan teduh.

3. Perangkat tidak boleh dijatuhkan, dilempar, atau direndam dalam air.

4. Perangkat harus dimatikan atau dikunci untuk mencegah aktivasi yang tidak
disengaja saat dibawa.

5. Perangkat harus digunakan secara bijak. Jika terjadi ketidaknyamanan,

dibawa ke tempat pembuangan khusus yang ditunjuk untuk mendaur ulang

peralatan listrik dan elektronik.

7. Baterai produk tidak boleh dibuang sebagai limbah rumah tangga. Baterai

harus dibawa ke tempat pengumpulan baterai bekas yang ditunjuk untuk didaur

ulang.

8. Pengisian daya perangkat disarankan untuk menggunakan kabel USB yang

disediakan.

9. Jika perangkat tidak digunakan dalam jangka waktu lama, harap mengisi daya

secara teratur untuk mencegah baterai menjadi lemah.

10. Suhu optimal penggunaan harus berkisar antara -5°C hingga 30°C, dengan

kelembapan pada 40%-75% RH. Suhu pengoperasian rokok elektronik harus

berkisar di 0°C hingga 40°C.

11. Dilarang membongkar produk setelah terjadi kerusakan.

12. Pengisian daya hanya boleh dilakukan di dalam ruangan. Pengisi daya USB
UL harus untuk risiko dan

ledakan.
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VUE AGRANDIE

Embout buccal —Q

Orifice de Remplissage

Trous pour Cordon
Réglage du Débit A —

Bouton de Fonction

Ecran Tactile

Port Type-C

Merci d'avoir acheté un produit VOOPOO. Pour une meilleure utilisation de toutes
les fonctions de ce produit, veuillez lire attentivement les notes d'utilisation et les
instructions fonctionnelles détaillées avant la premiére utilisation. Si vous
rencontrez des problémes lors de I'utilisation de ce produit, veuillez contacter notre
agent local ou visiter notre site officiel 4 I'adresse www.voopoo.com.

CARACTERISTIQUES
Dimensions : 20,7*51,4*79 mm

Affichage : Ecran TFT de 2,01 pouces
Capacité en E-liquide : 2 mL

Résistance : 0,40Q/070Q/1,00

Puissance de Sortie : Max 30 W

Capacité de la Batterie : 1500 mAh (Intégrée)
Charge:5V/2A

INSTRUCTIONS

1. Remplissage du E-liquide

1) Retirez l'embout, puis pressez I'e-liquide par lorifice de remplissage.

2) Aprés avoir rempli I'e-liquide, veuillez remettre 'embout en place dés que
possible pour éviter les fuites

* Si c'est la premiére fois que vous remplissez I'e-liquide dans le réservoir, attendez
5 minutes avant de vaper pour éviter les bralures séches.

* Si c'est la premiére fois que vous utilisez I'appareil, veuillez déchirer I'autocollant
sur le réservoir préinstallé.

2. Mise sous tension/hors tension

Appuyez sur le bouton de fonction 5 fois en I'espace de 2 secondes pour mettre
I'appareil sous tension/hors tension.

3. Réglage de la Puissance

Balayez I'écran vers la gauche et réglez la puissance souhaitée en faisant glisser
I'écran.

4. Sortie DIY

Personnalisez votre puissance de sortie préférée.

5. Commencer a Inhaler

Lorsque I'appareil est allumé, tirez pour inhaler. L'appareil s'arrétera de fonctionner
si le temps de vapotage dépasse 5 secondes en raison d'une protection de
sécurité.

6. Fonction de Verrouillage/Déverrouillage de I'Ecran Tactile

Lorsque vous n'utilisez pas I'appareil pendant un certain temps, I'écran s'éteint
automatiquement et I'écran tactile verrouille. Vous devez appuyer sur le bouton de
fonction pour allumer I'écran et le faire glisser pour le déverrouiller.

7. Verrouillage Enfant

Appuyez sur le bouton de fonction 3 fois en 1 seconde pour I'activer/désactiver.

8. Enregistrements de I'Inhalation :

Balayez I'écran vers la droite pour afficher I'istorique d'utilisation de I'appareil.

9. Changement de Cadran de Montre :

Appuyez longuement sur 'écran de l'interface principale, passez a Iétat de
commutation et sélectionnez le cadran de montre en le faisant glisser.

Il'y a 18 cadrans de montre au total, dont 4 sont pré-déverrouillés, et les 14 cadrans
restants sont déverrouillés un par un lorsque le nombre total de I'inhalation atteint
50/100/500/1000/ 14000/

10. Réglages Pratiques

Balayez I'écran vers le bas, vous pouvez régler les options spécifiques suivantes
1) Luminosité de I'Ecran

Glissez vers la gauche et la droite pour régler la luminosité de I'écran

2) Commutateur du Mode ECO
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Cliquez sur 'icone pour basculer I'état du commutateur.
3) Commutateur d'Animation

Cliquez sur I'icone pour basculer I'état du commutateur. Lorsque Ianimation est
désactivée, aucune animation n'est jouée pendant le vapotage.

4) Commutateur du Mode d'Extinction de 'Ecran

Cliquez sur I'icone pour basculer I'état du commutateur. Lorsque le Mode
d'Extinction de IEcran est activé, I'écran ne s'allume pas lorsque I'on fume.

11. Autres Paramétres

Glisser vers le haut & 'écran pour accéder & plus de parametres.

* Faites glisser 'écran vers la droite pour revenir au niveau précédent lorsque vous
&tes sur une page secondaire ou tertiaire.

12. Mode de Lumiére

Il existe deux modes pour répondre aux besoins de différents scénarios :

1) Soirée:

L'écran clignote de maniére colorée.

2)S0s:

En cas d'urgence, vous pouvez appuyer sur le bouton de fonction et le maintenir
enfoncé pendant 2 secondes pour activer cette fonction, et I'cran diffusera le
langage lumineux SOS.

13. Invitations a I'Ecran

LOW BATTERY : La batterie est faible.

TIME OUT : La durée de vapotage a dépassé 5 secondes.

ATOMIZER SHORT : Un court-circuit est détecte.

CHECK ATOMIZER : Aucun atomiseur n'est détecté.

HIGH TEMP : La température du PCBA est trop élevée.

BEST POWER : La meilleure puissance pour la résistance.

MAX POWER : Puissance maximale pour la résistance.

Remarque

1. Ce produit n'est pas recommandg aux mineurs, aux non-fumeurs, aux femmes
enceintes ou allaitantes, ni aux personnes présentant un risque de maladie
cardiaque, de dépression ou d'asthme.

2. Conservez 'appareil a 'abri de la chaleur, du feu et de I'eau. Cet appareil doit
stre stocké dans un environnement frais et ombragé.

3. Ne laissez pas tomber 'appareil, ne le jetez pas et ne limmergez pas dans l'eau.
4. Veuillez éteindre ou verrouiller I'appareil afin d'éviter tout allumage accidentel
lorsque vous le sortez.

5. Veuillez utiliser I'appareil de maniére rationnelle en fonction de votre situation
personnelle. En cas dinconfort, cessez immédiatement d'utiliser I'appareil.

6. Recyclage des EEE : Ce produit ne doit pas étre traité comme un déchet
ménager. Il doit étre déposé dans un centre de collecte pour le recyclage des
: 6 eté .
7. Recyclage des piles : La batterie du produit ne doit pas étre traitée comme un
déchet ménager. Elle doit étre apportée au centre de collecte des piles usagées
en vue de son recyclage.
8. ll est recommandé d'utiliser le cable USB fourni par VOOPOO pour charger
Iappareil.
9. Si l'appareil n'est pas utilisé pendant une période prolongée, il est

é de le recharger régulié pour éviter une décharge profonde !
10. La température ambiante doit étre comprise entre -5 C et 30 C, avec une
humidité de 40%-75% HR. Température de fonctionnement de la cigarette
&lectronique : 0 C-40 C !
11. Le démontage est interdit aprés une défaillance du produit !
12. Uniquement pour la charge a lintérieur, veuillez utiliser un chargeur USB
certifié UL pour éviter les risques d'incendie et dexplosion !

VISTA AMPLIATA

Boccaglio —Q

Porta di

ISTRUZIONI

1. Riempimento di e-liquid

1) Staccare il boccaglio, quindi spremere I'e-liquid attraverso la porta di
riempimento.

2) Dopo aver riempito 'e-liquid, rimettere il boccaglio il prima possibile per evitare
perdite.

* Se & Ia prima volta che si riempie I'e-iquid nella capsula. attendere 5 minuti prima
di svapare per evitare di bruciare a secco.

* Se & Ia prima volta che si utilizza i ivo. strappare 'adesivo sulla capsula

Regolazione del Fori per cordino
flussodaia

Pulsante funzione

Schermo tattile

Porta Type-C

Gratzie per I'acquisto di un prodotto VOOPOO. Per un utilizzo ottimale di tutte le
funzioni del dispositivo, si prega di leggere attentamente le note operative  le
istruzioni dettagliate prima dell'uso. In caso di problemi durante I'utilizzo del
prodotto, contattare il nostro agente locale o visitare il nostro sito web ufficiale
all'indirizzo www.vo0poo.com.

SPECIFICHE

Dimensioni: 20,7*51,479 mm

Display: 2.01" TFT display

Capacita di e-liquid: 2 mL

Resistenza: 0,4 2/0,7Q/1,0Q

Potenza di uscita: Max 30 W

Capacita della batteria: 1500 mAh (integrata)
Ricarica: 5V /2 A

2. Accensione/Spegnimento

Premere il pulsante funzione 5 volte entro 2 secondi per accenderlo/spegnerio.

3. Regolazione Uscita

Scorri verso sinistra sullo schermo e regola la potenza desiderata facendo scorrere.
4. Uscita personalizzata (DIY)

Personalizza la tua potenza di uscita preferita.

5. Avvia Svapo

Mentre il dispositivo & acceso, estrarre per svapare. Il dispositivo smettera di
funzionare se il tempo di svapo supera i 5 secondi per motivi di sicurezza.

6. Bloccare/sbloccare la funzione tattile

Quando non si opera per un certo periodo di tempo, lo schermo si spegne
automaticamente e blocca lo schermo tattile. E necessario premere il pulsante di
funzione per accendere lo schermo e scorrere per sbloccarlo.

7. Blocco bambini

Premere il pulsante funzione 3 volte entro 1 secondo per attivarlo/disattivarlo.

8. Registro Puff:

Scorrere verso destra sullo schermo per visualizzare la cronologia del dispositivo.
9. Commutazione del quadrante:

Premere a lungo sulla schermata principale per entrare in modalita selezione, poi
scorrere per scegliere il quadrante.

In totale sono disponibili 18 quadrantiin totale, di cui 4 sono pre-sbloccati, mentre i
restanti 14 si sbloccano uno ad uno quando il numero totale di puff raggiunge
50/100/500/1000 /40001 )/5500/6000.

10. Impostazioni Convenie
Scorrere verso il basso sullo schermo per impostare le seguenti opzioni specifiche:
1) Luminosita dello schermo

Scorrere a sinistra e a destra per regolare la luminosita dello schermo.

2) Interruttore modalita ECO

Fare clic sullicona per attivare lo stato dell‘nterruttore.

3) Interruttore animazione

Fare clic sullicona per attivare lo stato dellinterruttore. Quando I'animazione &
disattivata, non viene riprodotta alcuna animazione durante lo svapo.

4) Interruttore modalita Schermo Spento

Fare clic sullicona per attivare lo stato dellinterruttore. Quando la modalita
Schermo Spento & attiva, lo schermo non si accende durante o svapo.

11. Altre impostazioni

Scorri verso I'alto sullo schermo per accedere a ulteriori impostazioni.

* Scorrere verso destra sullo schermo per tornare al livello precedente quando ci si
trova in una pagina secondaria o terziaria.

12. Light Lab

Esistono due modalita per soddisfare le esigenze di scene diverse:

1) Party:

1o schermo lampeggia in modo colorato.

2) SOs:

In caso di emergenza, & possibile tenere premuto il pulsante funzione per 2 secondi
per attivare questa funzione e lo schermo riprodurra il linguaggio luminoso SOS.
13. Messaggi sullo schermo

BATTERIA SCARICA: La batteria & scarica.

TEMPO SCADUTO: Il tempo di svapo ha superato i 5 secondi

ATOMIZZATORE IN CORTO: Viene rilevato un cortocircuito.

CONTROLLARE L'ATOMIZZATORE: Non viene rilevato alcun atomizzatore.
TEMP ELEVATA: La temperatura della PCBA & troppo alta.

MIGLIORE POTENZA: Potenza migliore per la resistenza.

POTENZA MASSIMA: Potenza massima per la resistenza.

Note

1. Questo prodotto non & raccomandato a minori, non fumatori, donne in
gravidanza o allattamento, o chiunque soffra di malattie cardiache, depressione e

2. Tenere il dispositivo lontano da fonti di calore, fuoco e acqua. ll dispositivo deve
essere conservato in un ambiente fresco e ombreggiato.

3. Non far cadere, lanciare o immergere il dispositivo in acqua.

4. Si consiglia di spegnere o bloccare il dispositivo per evitare un‘accensione
accidentale durante il trasporto.

5. Utilizzare il prodotto in modo ragionevole in base alle proprie condizioni
personali. In caso di i immed tuso.

6. Riciclaggio EEE: Questo prodotto non deve essere smalito come rifiuto
domestico, ma portato presso un centro di raccolta dedicato al riciclaggio dei
dispositivi elettronici

7. Riciclaggio batterie: La batteria del prodotto non deve essere smaltita come
rifiuto domestico, ma portata presso un punto di raccolta per batterie esauste.

8. Si consiglia di utilizzare il cavo USB fornito da VOOPOO per la ricarica del
dispositivo.

9. Se il dispositivo non viene utilizzato per un periodo prolungato, si consiglia di
ricaricarlo periodicamente per evitare una scarica profonda.

10. Condizioni ambientali consigliate: Temperatura ambiente tra -5 C-30 C, con
umidita relativa del 40%-75% RH. Temperatura operativa della sigaretta
elettronica: 0 C-40 C!

11. Vietato smontare il prodotto in caso di malfunzionamento!

12. Ricaricare solo in ambienti chiusi e utilizzare un caricatore USB certificato UL
per evitare rischi di incendio o esplosione.

VISTA AGRANDADA

Boquilla —Q

Puerto de Llenado

Huecos para Correa
Ajuste de Flujo —
de Aire

Botén de Funcion

Pantalla Tactil

Puerto de Tipo C

Gracias por adquirir un producto VOOPOO. Para un mejor uso de todas sus
funciones, lea las

antes del primer uso. Si tiene algin problema al utiizar este producto, pongase en
contacto con nuestro agente local o visite nuestro sitio web oficial: www.vo0poo.com.

ESPECIFICACIONES
Dimensiones: 20,7 x 51.4 x 79 mm

Pantalla: pantalla TFT de 2,01"

Capacidad de e-liquido: 2 mL

Resistencia: 0.4 Q/0,7Q/1,0Q

Potencia de salida: max. 30 W

Capacidad de la bateria: 1500 mAh (integrada)
Carga: 5V /2A

INSTRUCCIONES

1. Llenado de e-liquido

1) Retire la boquilla y vierta el e-liquido a través del puerto de llenado.

2) Después de llenar el e-liquido, vuelva a colocar la boquilla lo antes posible para
evitar fugas.

* Sies Ia primera vez que llena el pod con e-liquido, espere 5 minutos antes de
vapear para evitar que se queme en seco.

* Sies Ia primera vez que utiliza el dispositivo, retire la pegatina de la capsula
preinstalada.

2. Encendido/Apagon

Presione el botén de funcion 5 veces en 2 segundos para encender/apagar.

3. Ajuste de la salida

Deslice el dedo hacia la izquierda en la pantalla y regule la potencia preferida
mediante el control deslizante

4. Salida personalizada

Personalice la potencia de salida a su gusto.

5. Inicio del Vaporizado

Mientras el dispositivo esta encendido, tire para vapear. El dispositivo dejara de
funcionar si el tiempo de vapeo supera los 5 segundos debido a la proteccion de
seguridad.

6. Funcion Téctil de Bloqueo/Desbloqueo

Cuando no opere durante un periodo de tiempo, la pantalla se apagara
automaticamente y bloqueara la pantalla tacti. Debe presionar el boton de funcién
para iluminar la pantalla y deslizar el dedo para desblogquear.

7. Cerradura para Nifios

Presione el boton de funcion 3 veces en 1 segundo para encenderlo/apagario.

8. Registros de Caladas:

Deslice el dedo hacia la derecha en la pantalla y podré ver el historial de uso de este
dispositivo.

9. Interruptor de Cara del Reloj:

Mantenga presionada la pantalla de interfaz principal, ingrese al estado de
conmutacion y seleccione la cara del reloj mediante el control deslizante

Hay 18 diales en total, 4 de los cuales estan pre-desbloqueados, y os 14 diales
restantes se desbloguean uno por uno cuando el nimero de soplos totales alcanza
50/100/500/1000) .

10. Ajustes Convenientes

Deslice el dedo hacia abajo en la pantalla, puede establecer las siguientes opciones
especificas:

1) Brillo de la Pantalla

Deslice hacia la izquierda y hacia la derecha para ajustar el brillo de la pantalla.
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2) Interruptor de modo ECO
Haga clic en el icono para cambiar el estado del interruptor.

3) Interruptor de Animacion

Haga clic en el icono para cambiar el estado del interruptor. Cuando la animacion
est apagada, no se reproducira ninguna animacion al vapear.

4) Interruptor del Modo de Apagado de Pantalla

Haga clic en el icono para cambiar el estado del interruptor. Cuando el modo de
apagado de la pantalla esté activado, la pantalla no se iluminaré al vapear.

11. Mas Ajustes

Desliza hacia arriba en la pantalla para ingresar mas configuraciones.
* Deslice el dedo sobre la pantalla para volver al nivel anterior cuando se encuentre
en una pagina secundaria o terciaria.

12. Laboratorio de Luz

Hay dos modos para satisfacer las necesidades de diferentes escenas:

1) Partido

La pantalla parpadea de forma colorida.

2)S0s:

Cuando se encuentre con una emergencia, puede presionar y mantener presionado
el botén de funcién durante 2 segundos para activar esta funcion, y la pantalla
reproducira el lenguaje ligero SOS.

13. Indicaciones en Pantalla

BATERIA BAJA: La baterfa esta baja.

TIEMPO APAGADO: El tiempo de vapeo ha superado los 5 segundos.
CORTOCIRCUITO DEL ATOMIZADOR: Se ha detectado un cortocircuito.
COMPROBAR ATOMIZADOR: No se detecta ningin atomizador.
TEMPERATURAALTA: La temperatura del PCBA es demasiado alta.

MEJOR POTENCIA: La mejor potencia para la resistencia.

POTENCIA MAXIMA: La potencia maxima para la resistencia.

Notas

1. Este producto no se recomienda para menores, no fumadores, mujeres
embarazadas o en periodo de lactancia, ni para personas con riesgo de
enfermedades cardiacas, depresion o asma

2. Mantenga el dispositivo alejado el calor, del fuego y del agua. Deba
almacenarse en un lugar fresco y a la sombra

3. Por favor, no deje caer, arroje ni sumerja el dispositivo en agua,

4. Por favor, apague o bloquee el dispositivo para evitar disparos accidentales
cuando lo lleve a cabo

5. Utilice el aparato de forma racional de acuerdo con su situacién personal. Si

experimenta una sensacion de malestar, deje de usarlo inmediatamente.
6. Reciclaje de AEE: Este producto no debe desecharse con los residuos
domesticos. En su lugar, debe llevarse al lugar de recogida para el reciclaje de
aparatos eléctricos y electronicos.

7. Reciclaje de Baterias: La bateria del producto no debe desecharse con los
residuos domésticos. En su lugar, debe llevarse al lugar de recogida de pilas
usadas para su reciclaje.

8. Se recomienda utilizar el cable USB proporcionado por VOOPOO para cargar
el dispositivo.

9. Si el dispositivo no se utiliza durante un periodo prolongado, se recomienda
cargarlo regularmente para evitar una descarga total.

10. La temperatura ambiente oscila entre -5 C-30 C,, con una humedad relativa
del 40%-75% de funcionamiento del cigarrillo 6nico: 0 C-40 C
11. Se prohibe desmontar el producto en caso de averia.

12.S6lo para la carga en interiores, por favor utilice un cargador USB con
certificacion UL para evitar el peligro de incendio y explosion!

Pasbem ans

Perynuposka OTBepCTUS AN WHYpKa
BO3AYLIHOTO NOTOKA

DyHKUMOHaNbHER KHOMKA
CercopHbii aKpar

MopT Type-C

Bnaropapum Bac 3a nokynky npoaykta VOOPOO. [ins Gonee achpekTusHoro
VCTIONb30BaHMA BCEX (DYHKLMI ITOTO MPOAYKTa, NIOXKANYACTa, BHAMATENbHO
) no "

UHCTPYKUWY MIEPEA NEPBbIM MCTION530BaHMEN. ECTIN Y BAC BOSHHKHYT Kakvie-TnGo
MPOBNIEMs C UCTION30BAHVIEM ATOO MPORYKTA, MOKANYCTA, CBMKUTECH C HALLMM

6PeHA aMBACCAROPOM UV NIOCETUT HaL OYLMATbHbITE BE6-Ca

XAPAKTEPUCTUKU

Paamepbi: 20,751,479 mm

Ducnneit: 2,01" TFT-aucnneit

OBbenm 3NeKTPOHHOI KMAKOCT: 2 M
Conpotuenenye: 0,4 Om /0,7 Om /1,0 Om
BbIX0AHas MOLHOCTS: Makc. 30 BT

EMmKoCTb akkymynaTopa: 1500 MAU (BCTPOEHHIl)
3apsaka: 5B/2 A

WWW.VO0pOO.Com.

2. BknioveHme/BLIKITIONEHME NUTaHHS
HasmuTe (hyHKLMOHATTbHYIO KHOMKY 5 Pa3 B TeHeHMe 2 CekyHA, HTOBbI
BKNIOMUTL/BHIKITIOMTS YCTPOVCTEO.

3. PerynupoBka Bbixoaa

MpoBeAVTE NANbLEM BMIEBO N0 3KpaHY M e np

nepeweLLas MonayHok.

4. Bixoa DIY

HacTpoiiTe Ca0I0 M0GHMY0 BIXOAHYIO MOLLHOCTS.

5. Hauano napenus

3aTAHUTECS, 4TOGbI MAPHTb, KOTAA YCTPOVCTBO BKTTI0UEHO. YCTPOHCTBO NpekpaTuT
PaGoTy, eCIM BPeMS NapeHNs MPEBBICUT 5 CeKkyHA C LeMbio oBecneqeHns
GesonacHocTu

6. DyHKUNs i
Ecnu 8ol He ViCTBO B Tevere & BpemeHM, akpaH

 Gyaer BaM HyXHO HaXaTb
hyHKUMOHITBHYIO KHOMKY, YTOBbI BKIIIOUYMTE GKPaH, # MPOBECTI NAbLEM A 610
Pa3BroKMpOBKM.

7. DeTckuit 3amok
HaxMuTe hyHKUMOHAIHYIO KHOMKY 3 pa3a B TeueHMe 1 CeKyHabl, 4ToBb!
BTIOUMTL/BBIKITIOMUTE A8HHYIO (hyHKUMIO.
8. KypHan 3atsxek:
MpoBeAUTe NasbLiem Bpaso No 3KpaHy, YToBbI POCMOTPETH UCTOPHIO
MCNONb30BaHMS! 3TOTO YCTPOICTEA.
9. Mepekniouenye undepbnara:
BaKMUTE IKPAH FABHOTO MHTEPCENCa, BOAUTE B PEXUM NEPEKTIoUeHNS 1
BuibepuTe Uncepbnat, NPoBOAs NanbUem no akpaHy.
Bcero npeaycMoTpeHo 18 UunhepBnaTos, 4 U3 KOTOPbIX U3HAYANEHO
a 14

Gyayr o
0HOMY, KOT@ OBILIEE KOMMUECTBO 3aTsKeK A0CTHraeT
50/100/500/1000/ 14000
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4) MepexniouaTent pexuma BbikioYeHIs kpaa

HaxmuTe Ha WKOHKY, 4TOBbI nep p Korna
BKIIOMEH PEXVM ralLIEHNS SKDAHA, JKPaH He GYAET CBETUTLCA NP NapeHuy.
1. [lononHUTeNbHbIE HACTPOIKN

TpoBeawTe BBEPX N0 3KPaHY, 4TOGHI BOVITU B AOMOMHUTENbHbIE HACTPOVIKN.

* IpoBeuTe nanbLiem BNPABO Mo SKDAaHY. HTOGk! BEDHYTLCS HA NDENbIYI
YPOBEHb. KO Bbl HAXOOUTECH HA CTDAHULLE NOJMEHIO BTODOTO UM TPETLEro

12. NaGopatopus caeta
CyuiecTayeT ABa pexiMa, YAOBNETBOPSIOLLIE PasHbie YCTIOBUS:
1) Beuepuhka

BKpaH KPACOUHO Muraer.
2)S0s:

c

C upt iHoi cuTy. i, BbI MOXETE HaXaTb 1 yaepXu1BaTh
CYHKUMOHATTbHYKO KHOMKY B TeueHMe 2 CekyHz, YTOGbi aKTMBMPOBATb 3Ty (yHKLWIO,
W Ha aKkpake By/leT BOCTPOU3IBOAUTLCS CBETOBOI CurHan SOS
13. Moackaskm Ha kpate
HU3KV 3APS[L: Huakwih 3apsin Gatapen.

TAVIM_AYT: Bpems napeHusi NpesbICuno 5 CekyHa.

3AMbIKAHUE ATOMAM KopoTkoe

MPOBEPLTE ATOMAVI3EP: atomaiiaep He oGHapykeH.

BbICOKASA TEMIMEPATYPA: CAIMLIKOM BBICOKaS TEMNEpaTypa nevarHoi nnarsi.

ONTUMANBHAA MOWHOCTb: ans
MAKCUMAIBHAA MOLWHOCTb: ans
Mpumeuanus
1. 3TOT NPoAYKT He ans

um rpyasio a Taioke
nuuamu, PUCKY Cepa i W acTmbl.

1 2 3 4
WHCTPYKLIMU 10. HacTpoitku Ans oBecneuenys yao6cTea 2. ToxanyicTa, xpaHuTe YCTPOACTEO BAGNM O Tenna, orHsi ¥ BORb
[MpOBE/s NANLUEM BHY3 110 IKPAHY, Bbl MOKETE HACTPOMTL CAIEAYIOLLE KOHKDETHBIE [laHHOe YCTPOICTBO CReflyeT XpaHuTh B NPOXNaaHoM 1 TEMHOM MecTe.
1. 3anMBKa KMAKOCTU AN ANEKTPOHHBIX CUrapeT napaverp! an icTa, He poHRIiTe, Ho Hre v o ; jicTao B
1) OTKMHBTE MYHAWTYK 1 BBIAABUTE KUAKOCTL ANA OMEKTPOHHBIX CUTApeT B pasbem 1) SipKocTs skpara sony
BuA B YBENNYEHHOM MACLUTABE AR HANOMHGHNS, TIpoBeATe NabLiem BNeE0 U BNPABO, HTOBHI OTPEryIMPOBATE APKOCTE JKPaKa. 4. Nowanyil i ~ HCTRO, 4TOBbI VaBexXaTS
2) Mocrie 3anMUBKM KWAKOCTH ANIA AMEKTPOHHBIX CUFAPET YCTAHOBUTE MYHAWTYK Ha 2) Nepexniovarens pexima ECO . o 10
Y
MyHawryK——— MECTO KaK MOXHO CKOpee B0 M3Gexanie yreukiu HaxMuTe VKOHKY, 4TOBbI M3MEHNTH COCTOSIHUE NepeKTiouaTens. 5.1 i i 7 8 c
Bnepsbie 3anoNHAR KapTPUAX Aans curaper, 5 3) 1 o M . .
) Mep: Balweil NuIHOi cuTyaLved. Mpyn
MMHYT nepep napeHvem 8o nsbexaHume Cyxoro ropeHms. HaxMUTe UKOHKY, 4TOGbI Ecrm
Oropeute Hakneliky ¢ 01p4 NEpBOM aHUMALVA OTKTIOYEHa, NPV NapeHn He ByeT BOCNPOM3BOANTLCS AHUMALIVS

6. YTunuaaLa oTxoa0e: [laHHOE U3nene He CneayeT yTUNMIMpoBaTh Kak
GbITOBbIE OTXOAbI. BMECTO 3T0T0 €70 CrieyeT OTHECTH B NYHKT c60pa Ans

P P "

7. YTunusauvs Gatapeek: batapeitky U3nenvs He Crieayer yTUMapoBaTb kak

6bITOBbIE OTXOAbI. BMECTO 3TOM0 WX CMIEAYeT OTHECTH B NyHKT cGopa
Gatapeek AN BTOPUIHOI

8. [ins 3apsiaku i USB-kaGens,

nocTaensiembiii komnakieii VOOPOO.

9. ECTW yCTPOICTBO He UCTIONb3YeTCs B TeHeHHe ANMTENbHOT BpeMeHH,

PEKOMEHAYETCA PEryNIAPHO 3apsXaTh €r0, YTOGbI NPEAOTBPaTUT MyGOKYI

paapsaKy!

10. [JuanasoH Temneparyphi okpyxaolLiei cpeabi: ot -5 C 70 30 C, npu

OTHOCHUTENbHOI BNAXHOCTH 40%-75%. PaBouas TemnepaTypa anekTpOHHO/

curapetbi: 0 C-40C!

11. PaaBiopka nocne BLIX0Na MaAenUs 13 CTPos 3anpeltienal

12. YroGbi nabexats  B3pbiBa,

ucnonbayitTe USB-3apsaHoe YCTPOWCTEO, CepTuciLipoBarHoe UL, Tonbko ans

3apszKM B NoMelLeHun!




